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Tt lo sabes muy bien, siempre te he amado,
A pesar de mis necios ‘devaneos,
Y ach en mi corazén yo te he adorado
En altar sobre todos mis deseos

Permite pues, se calme la locura
Que en el delirio del pavor blasfema
Queriendo sustraerse 4 la natura
Que nos impone esa expiac i6n suprema.

No me imputes, Sefior, lo que te digo
Transido de un terror que me extravia;
Si s6lo por la muerte he de ir contigo
iVenga la muerte y toda su agonial

Me esfuerzo en comprender que es ne JCesario,

Para ver de tu faz la limpia lumbre,
Purificar el alma y su sudario
Que la culpa manch6 de podredumbre.

S6lo te ruego ya, quv en esa hora
Que te hizo h(lmnnpll(u hasta 4 ti mismo,
No me deje tu mano protectora
Despefiar hasta el fondo del abismo.
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Acto unico.

La escena pasa en la ciudad de México. Fl
foro estd repartido en dos compartimentos; el
de la derecha representa una sala decente con
una puerta 4 la derecha y una ventana que da
al otro compartimento, el cual representa una
calle, que se cruza con otra que pasa por detrés

ACTORES. de la =ala.
ESCENA 1.

D. SEBASTIAN

D. NESTOR D. NEstor, JuLiaNA v MATILDE,

SERAFIN

JULIANA NESTOR Pero, Julianita, es V. muy

MATILDE severa en condenar los bailes,

PETRA solamente porque los varones

UN CRIADO v tocan la mano 4 las sefioritas

TRANSEUNTES. v pueden hablar de algo que
no deba decirse con toda liber-
tad delante de papé y mamaA.
La sociedad tiene precision de
conceder algunas ocasiones en
que los jovenes de ambos sexos
traten de ese asunto, que 4 V.
le parece tan importuno é in-
decoroso: es decir, de cosas de
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JULIA.
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amor. Porque si es licito, si es
necesario que haya matrimo-
nios, licito y necesario ha de
ser que los matrimonios se con-
cierten, y esto, no de un modo
clandestino y excusado, que
puede prestarse 4 muchas in-
conyeniencias.

Se permite V. conversacio-
nes tan libres, que no pueden
sostenerse por persona de bue-
nos principios, y costumbres
morigeradas, ni es decoroso en-
trar en las discusiones que pro-
vocan. Yo digo que los bailes
son sumamente peligrosos y
no sirven para nada bueno, se-
otin la expresién de Monsefior
Segur, Arzobispo de Parfs, y o-
tros varios escritores sagrados,
porque se hacen cosas......que
no ‘debe saber siquiera que
existen, una nifia recatada y
de fina educacion.

MarrepE. A mi me agradan mucho

JULIA.

NEsTOR
JULIA.

NESTOR

JULIA.
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los bailes, confieso mi pecado,
y prometeré & mi papd cuando
me lleve, no hacer ninguna co-
sa mala.

De modo, Juliana, que lo
prohibido y condenado debe
ser ejecutar esas cosas malas; a-
si como es prohibido y conde-
nado hacer cosas malas en los
templos; sin que por eso poda-
mos decir que estd prohibido
visitarlos.

A mi no me agrada eso de
noviazgos y descaballamien-
tos.

Pero jcondena V. el matri-
monio?

Todos los hombres son per-
Versos.

Eso dicen las que no han lo-
grado nunca tener un preten-
diente. V., que me parece no es-
ta en ese caso, deberfa opinar
y expresarse de otra manera.

Yo.......s1 hubiera querido,
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hace quince afios estarfa bajo
la coyunda de Himeneo. Me
han sobrado proposiciones; pe-
ro no he estado de humor de
aceptar.

V. asegura no pasar de cua-
tro lustros. En el primero ;ya
tuvo, V. pretendientes, Julia-
nita?

Ah! eso es (Se me olvidaba)
(C‘omo el ndmero quince sblo
se diferencia del cinco, por un
uno, los confund{ al hablar.
Quise deeir, hace cinco anos...

;Y 4 nadie ha amado V?

Una sefiorita no debe casar-
se sino de treinta 4 treinta y
cinco afios, cuando menos, pa-
ra que comprenda sus deberes
y pueda desempefiarlos.

Y entre tanto ;qué deben ha-
cer con sus instintosy con su
corazon?

Las chicas de quince 4 vein-
te abriles son unas locuelas que

NEestor
JULIA.

NESTOR
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no saben lo que se dicen y ni
siquiera que tienen corazén.
Sus instintos por ese lado son
vagos, sin el escandalo de las
novelas y de los especticulos
teatrales...... (Matilde se ha 1do
d la ventana 1, entre tanto, se
presenta enla calle Serafin, que
se situa en la esquina opuesta
Yy de vez en cuando va para un
lado y otro, y habla con un gen-
darme que pasa: todo mientras
le llega su turno de ser oido en
la escena)

JTambién proscribe V. la
lectura y el teatro?

....y los hombres las embau-
can facilmente.

jOh! En cuanto 4 eso, es ver-
dad que las jamonas son las
que embaucan con la més fina
sagacidad al primero que se les
pone delante. Lo digo, porque
aqui no hay quien pudiera o-
fenderse, puesto que usted, que
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es la hija mayor del primer
matrimonio del Sr. D. Sebas-
tidn, apenas cuenta veinte a-
briles, si bien cualquiera dirfa
que amansa treinta y cinco...

JULIA, 1Qué descortesfa tan incivil!

NESTOR (Continuando) por su discre-
cibn y buen juicio para cono-
cer 4 los hombres y precaverse
de los peligros.

(Dirigiéndose d Matilde) Ma-
tilde jqué haces en la ventana?
Ya debe andar por ahi ese des-
cosido miserable. Te he dicho
que no debes dirigir los ojos
por donde él esté.

Mariipe. Te aseguro que no le dirigi
la vista; sino que &l se colocd
en direccién de mis 0jos.

JULIA. Pero td le pones un sem-
blante muy halagiiefio

MaTiLpeE. Por més que hago, no me
puedo incomodar, ni poner ca
ra airada, porque alguien me
mire.
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JULIA. Debes persuadirte que es un
quidam que no tendrd ni en
que caerse muerto.

MariLpe. jPobrecito!

JUuLIA. ;Esto méas? (Levantdndose y
yendo precipitadamente hacia e-
lla, la trae hacia donde estaba
con Néstor)

MatiLpe. Note incomodes, hermani-
ta; yo lo decia por lo que tu
me recomiendas, cuando me
explicas la Doctrina, que de-
bemos, compadecernos de los
pobres!

JULIA. Petra...... Petra (Llamando).

ESCENA. IL
PETRA Y DICHOS.

PETRA. Mande V., sefiorita.

JULIA. Saldris al momento y dirds
de parte de la nifia, 4 un pela-
fustin que anda rondando la
calle, que es un belitre indig-
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PETRA.
JonTk,

no de ella, por su origen, por
su porte y por su educacitn.
Que advierta que con sus im-
pertinencias no la deja asomar
ala \'entana(Br.r.,jrr.u.r'?o la voz
para que no orga Matilde). Que
pertenece & otro su corazon.
(dlto) y, por lo mismo, le su-
plica la deje en paz, 6 de lo
contrario, se verd obligada 4
quejarse con papi.

Voy al momento.

Si te pregunta por mi, dile
que no estoy en casa. Ten cui-
dado de no olvidarte que no

Pero mi-
ra: mejor serd que le llames
hacia las ventanas de la vuel-
ta, y yo estaré por ahi, detris
de la celosfa, para escuchar lo
que digan. (Deteniéndose en la
puerta antes de salir). Matilde,
hazme favor de ver si han e-
chado alpiste 4 los canarios.
(Sale la criada)
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El Sr. D. Néstor es de confian-
za y permitird que le dejemos
un momento solo (Bajo, & Ma-
tilde que ha llegado junto d ella).
Ya te he dicho que debe bus-
carse un pretexto para no que-
darse 4 solas con un hombre;
pero ti te haces siempre la ol-
vidadiza y disimulada (Salen
ambas).

ISCENA III.

NESTOR en la sala Y SERAFIN en la

NEsTOR

;;Hffr”.

{Habrise visto mujer maés
gazmofia! Siempre hablando
mal del sexo masculino y ha-
ciendo ascos al matrimonio,
cuando bien se trasluce que no
desea otra cosa. Es fortaleza
que se rinde sin condiciones, al
primero que le haga una de-
mostracién. Si no me repugna-
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SERAFIN

NESTOR
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ra tanto, harfame menos sordo
4 sus indirectas. Su mal éxito,
se ha convertido en furor ma-
trimoniaco, en odio y tirria
contra mi persona.

iQué veo! Aquella ilustre o-
ficiosa parece que se dirige &
mi (Haciendo sefias como para
interrogar si le laman). Es par-
ticular! Quiz4 mi suerte ha
cambiado. jSerd que mi dngel
guardiin me quiere hablar por
su boca? Probemos la aventu-

Tal vez sea una con-
quista (Se va por la calle que se
supone tras de la sala del pros-
CENio).

(Que ha estado paseando). Si,
Sefior, es necesario una ven-
ganza. Es preciso inventar un
modo de dar una broma & Ju-
lianita para hacerla menos hos-
til y que me deje el campo més
libre para declararme 4 Matil-
de (Pausa). Ciertamente; aqui

SERAFIN.

NESTOR

SERAFIN,
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hay un elemento preciosisimo
para organizar una divertida
comedia...... Ese novio, ese pe-
lafustin segin le llama mi ce-
losfsima Argos......... Orien-
témonos con él mismo para
ver de qué y edémo puede ser-
vir (Se acerca d la ventana al
tiempo que Serafin vuelve rien-
do 1y haciendo pantomimicas con-
lorsiones).

1Yo calabaceado sin saber co-
mo, ni por quién! Esto es he-
roico, esto es sublime y digno
de una epopeya que prometo
cantar entre tapén y fondo de
una botella......luego que cai-
ga el primer duro & mi bolsi-
1o.

A juzgar por lo que se ve,
no le ha escamado mucho la
filipica de despedida. Este es
un cortejo 4 pedir de boca.....
Hola, amigo, amiguito!

Eh? ;qué sucede?
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NusTor

SERAFIN,

NESTOR

SERAFIN.

NEsTor

SERAFIN.

NESTOR

SERAFIN.
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Por aqui.

jOtra catilinaria! ;Es V. por
ventura, el amo de esta casa,
padre de una beldad tan he-
chicera como desdefiosa?

No padre, pero si tio, y que
trae & V. muy buenas noticias

;De Don Sebastidn?

Del mismo.

Me han llovido mil infortu-
nios v

y era ya tiempo que lo
hallara, porque experimento
una necesidad absoluta, im-
prescindible de recursos, para
salir de tantos apuros. La poli-

e
q

De eso se trata, de sacar 4
V. de apuros (Aparte) (Es peor
de lo que yo necesito. {Hablar
de dinero antes de saber de qué
se trata!) Juliana esti ena-
morada de V.

Es cierto que yo he ido
venido por esta calle en busca
de una persona que mucho me

NEstor

Q

[

ERAFIN.
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interesa y tengo idea de que
vive por este barrio, y de paso
no he podido menos de admi-
rar con verdadero entusiasmo
la encantadora figura de una
preciosa joven que iluminaba
esta ventana....pero....yo pre-
tendia

]wlntu que no trato de opo-
nerme 4 sus pretensiones. An
tes por el contrario, de favore-
cerlas 4 un grado que V. no
puede haberse podido atrever
4 esperar. Solamente que ex1jo
una pequeia :'nn(l'ﬁuu'i(m en
sus planes. Al cabo lo que V.
busca es dinero.

S, Sefior, exactamente, 1o
que yo necesito es algunos fon-
dos. jSerd V. por ventura, pa-
riente de mi familia 6 acaso el
mismo D. thasti{m? Hace va-
rios dias que trasteo por estas
calles, pregunto y me informo,
sin haber loomdo noticia de él,
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Nestor

SERAFIN.

N ESTOR

RATOS PERDIDOS.

porque cometi la torpeza de ol-
vidarme de su apellido....;Con-
que, por fin? R

Qué parientes ni qué cuer-
nos! Si me querrd V. hacer
creer que soy su tio de Indias.
Hablemos claro, que he sido
del arma. Yo ledoy 4 V. dine-
ro para el bolsillo v le visto,
con tal que se preste para una
travesurilla inocente.

Ya que no es V. mi parien-
te ni me da razén de la perso-
na con quien vengo recomen-
dado, agradeceria me facilitase
una corta suma, y me tendra
4 su disposicion para todas las
travesuras que le acomode.
Precisamente las bromas y
chascarrillos son mi fuerte y
pago por intervenir en ellos.

Es que se trata de que ven-
ga V. vestidé y acicalado como
un lechuguino, en solicitud de
la mano de la sefiorita Julia-

SERAFIN.

NESTOR.

SERAFIN.

NEsTOR

SERAFIN.
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na, pidiendo su mano, con to-
da solemnidad y ceremonia, al
Sefior su padre.

Si no es mis que eso, cuente
V. conmigo; pero jy si admi-
ten?

iVaya V. alla, azacin! Ya se
viera V. en esasl—Se casa V.
con ella,..... con doscientas mil
aguilas

iCéscaras! Pero yo no trato
de casarme.

Ya le he dicho que soy her-
mano de la cuerda, amigo mfo!
No crea V. que le aceptan;y
si tal sucediera no saldria V.
perdidoso, 6 ya tendria mil me-
dios para escabullirse.

En fin, ya estd dicho. Ven-

-ga la plata, y después veremos

lo demés. Si la nifia es lo que
parece, me caso y San se acabb.
Pero en todo evento, yo devol-
veré & V. lo que ahora tenga
la generosidad de prestarme.
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N ESTOR

SERAFIN.

NESTOR
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Chit, que vienen. Tome es-
tas onzas, despeje y vuelva
pronto. (Le da wnas monedas).
Otro tanto después del pedi-

‘mento de Juliana.

No olvidaré el nombre; pier-
da V. cuidado, y desempefiaré
perfectamente mi cometido,
aunque corra peligro alguna
de mis costillas. Hasta luego.
(Vase Serafin.)

Siempre serd bueno ver 4 don-
de va éste. (Sule Néstor).

ESCENA IV.

: s
MATILDE. Entrondo POCOo ii’(*.\'})ﬂ(.:\‘ que
sale Nestor.)

1Qué desgraciada soy! Hacer
que las gentes me aborrezcan,
cuando tal vez ni han repara-
do en mi. Yo no sentia ningu-
na ineclinacién por ese pobre
joven, que bien es verdad, su
traje no estd recién hecho: pe-
ro después que lo han avergon-

D

SEBAST.

MaTiLDE
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zado por mi causa, siento

me parece que le soy deu-
dora de alguna indemnizacion.
Juliana es muy cruel. Yo apos-
taria que l’.’.‘vt‘j()\'(fll no es tan
despreciable como ella se lo su-
pone, y revela ser de buen co-
razon. | Pero, estd hecho! Yo no
debo pensar en tales cosas pues-
to que mi hermana, que al fin,
es mayor que yo, y muy ins-
truida, dice gue son malas y
muy mal vistas por Dios y la
sociedad.

SSCENA V.

. BEBASTIAN Y MATILDE.

Dime, hijita, jno se ha pre-
sentado en casa, mientras yo
he estado fuera, un jéven que
me recomiendan de Zacatecas?

No, papd, nadie te ha bus-
cado. D. Nestor estuvo aqui
hace poco, y como de costum-
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bre, é1 y Juliana se pusieron &
disputar; pero tuvimos que de-
jarlo solo un momento, y sali6
diciendo que volveria luego,
porque lo habias invitado 4 al-
morzar, pero que habia dejado
algo pendiente que lo estaba
inquietando.

Es cierto, aunque se me ha-
bia olvidado, porque queria
hablarle deun ncgocio;pero es-
toy ya temiendo que si nos
frecuenta mucho, él y Juliana
lleguen 4 ponerse de acuerdo,
porque los caracteres que pa-
recen mis opuestos, son los que
mejor se avienen. Mi Juliana
es de genio discreto y algo di-
simulado, poco afecta 4 fiestas
mundanas, pues preflere los
templos y sociedades de bene-

ficencia; mientras que Néstor

es calaverdn, despreocupado y
descreido, muy golpeado del
mundo, como que ha vivido en

MATILDE

SEBAST.
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varias ciudades de Europa, des-
.alabrando en sus aventuras,su
zalud, su fortuna y hasta su
moral. Un hombre como él,
aunque cree tener gran expe-
riencia, no podria hacer feliz 4
una esposa, porque esti eriza-
do de reglas y proverbios para
todo, desconfia del mundo en-
tero, y tiene rudas prevencio-
nes contra las pobres mujeres,
suponiéndolas i todas, malicio-
sas y falsas.

Parece que has trabajado to-
do el dia, papacito; si quisie-
ras tomar algin refresco, te lo
iré 4 preparar 6 4 que te frai-
can algunas frutas.

No, 4ngel, te lo agradezco in-
finito, porque perderia la ape-
tencia para la hora de comer,
que ya se acerca. Y t(, por tu
parte, ;no deseas algo que yo
te pueda dar, alguna golosina,
algiin adorno 6 curiosidad?
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Nos han referido que la gen-
te se divierte muchisimo en los
jacalones de la Plaza, porque
reina el méis irreprochable
buen humor, y que en algu-
nos de esos tablados se thlhd]d
con mucha limpieza, por 11én-
dose pwcu itas jocosas y diver-
tidas. Si tuvieras la condes-
cendencia de llevarnos alguna
vez, Yo ereo que estariamos
muy contentos.

;Por qué no te pones de a-
cuerdo con Juliana, y si la con-
vences......

Ya conoces 4 mi hermana,
papacito. No gusta de esas di-
versiones populares. Cuando
mis, acepta alguna 6pera inin-

teligible, del Nacional.

h‘\ TOS ]’la_RUlDﬂ‘a

ESCENA VI

DICHOS, UN CRIADO Y LUEGO SERAFIN.

CRIADO

SEBAST.
CRIADO.
SEBAST.

Sefior,un caballero desea ha-
blar con V.

;Ha dicho su nombre?

\(mhn Candela.

Que pase, que pase, y dile
que he estado e~pe1andulc Es
el joven de (lue te hablaba (Sa-
le ¢l criado) hijo de un antiguo
compafiero de colegio, que vi-
ve en Zacatecas cntlegddc) a
sus erandes expeculaciones mi-
neras, y que me manda & Sera-
fin para que practique el co-
mercio 4 mi lado, porque no
ha querido concluir sus estu-
dios | Nuﬂw hace una Jmu Hri-
da reverencia al entrar, dete-
niendose en la pff(;’."ff'f} Bien ve-
nido, amigo mio, (Aparte) La
misma cara de Nicolas—No se
necesita tanta ceremonia para
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entrar 4 la que, de aqui en a-
delante, serd la casa de U.

(« Ngm cortado) Tanta bondad,
sefior antes de saber el ob-
jeto de mi visita!

Si que lo sé; puede U. con-
tar conmigo para todo, dinero,
relaciones, cuanto se ofrezca.

(Aparte) Vaya un suegro co-
mo mandado hacer! ( 11[11[1 fue-
se deveras, es decir, u]dh y la

chica me aceptara. Pero que
veo!( Reparando en Matilde) jEs
esta la seforita hija de U?

Si, Sefior, y tengo el honor
de presentirsela. Es preciso
que se acostumbre U. 4 tratar-
nos con la confianza debida.
Hija, este es el joven de que te
hablaba hace poco ( Matilde ha-
ce una wnchnaciéon) Vendra
VIVIr con nosotros.

(Ap.) '()uﬁ transformacion,
Dios mio! Bien decia vo, queno

debfa ser sujeto despreciable,
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SERAFIN. (Ap.) Estoy en Jauja—Yo
suefio despierto: novia envi-
diavilisima, novia que haria
4 cualquiera suicidarse por ella
si prefiriera 4 otro: suegro a-
mable, rico, generoso y que se
adelanta hasta ahorrarle 4 uno
la molestia de decirle: “Sefior
yo no tengo por ahora con que
sostener una casa.” (Sale Matil-

de)
ESCENA. VII.
D. SEBASTIAN, SERAFIN, D. NESTOR Y JULIA,

SEBAST. Bien venido, Nestor, tengo
el honor de pwaentmle 5 D.
Serafin Candela (. Nestor sa-
luda al presentado)

NESTOR ;Conocia U. antes al Sefior?

SEBAST. iToma si le conocia! cuando
hace dos minutos que se me
ha presentado.

SErAFIN. (4 D. Nestor) ;Oh, amigo
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NESTOR

SER. Y SE

N ESTOR.
SERAFIN.

SEBAST.
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mio, porque U. debe ser mi
mejor amigo, mi genio protec-
tor: todo estd arreglado ya. De-
finitivamente me quedo en ca-
sa por ahora, como un hijo de
la familia; mientras no me es-
tablezca por mi solo jNo es ver-
dad, Sefior?

Pero ;qué es esto que yo no
comprendo!-Aqui hay algo ex-
traordinario, nuevo al menos:
péngame U. al corriente.

B. No, Sefior, nada tan extra-
ordinario, para causar sorpre-
sa, porque sabri

iPero qué es esto!

(Que me caso con su reco-
mendada,.con' la hija del Se-
fior, con la hechicera Juliani-
ta ;no es asi? (Durigiéndose d
D. Sebastidn)

Pero jsi debe hacer muy po-
co que se encuentra U. en Mé-
Jico; unos ocho dias, cuando
més, segGn mis cartas, y no

SERAFIN.

JULIA.

N ESTOR
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alcanzo como, en tan poco
tiempo hayan podido ustedes
ponerse de acuerdo sobre el
particular......Pero en fin, si
Juliana consiente, no seré yo
quien le descomponga este par-
ti&lO.

(Ap.) Esta es la mamé, segu-
ramente (Vacila) Ahl si,
no hay duda... Como que no
puede ser otra: necesito ablan-
(i:‘.ll']ﬂ. W l'!'l'-}l’irf‘"’z(?."H'][J.\’f_‘ q ."U.gc j;,f.r".\:
de Juliana) (Oh si Sefiora, por

piedad! Consienta U. y seré del
todo feliz; y prometo hacerla
feliz; jaméds me olvidaré del
gran favor, de la agradable sor-
presa que debo 4 la apreciabili-
l{sima familia de Ul

(Con coqueteria) Pero yo no
sospechaba siquiera; como U.
no me habia dicho ni escrito
una sola palabra, segin se a-
costumbra......

Qué ;Don Sebastidn lo habrd




